
FRONT SIGHT PUSHER - WILLIAMS GUN SIGHT FRONT SIGHT PUSHER

Easiest Way to Install A Front Sight In A Ramp

In the past, there was only one acceptable way to install a front sight in a ramp -
pound it in with a hammer from the side. This method frequently marred a
beautiful finish and loosened or damaged the ramp. The Williams Front Sight
Pusher is the easiest and best way to install a front sight in a ramp. Equalizing
the pressure on ramp and sight, it permits installation without marring or
damaging. Eliminates excessive pressure on the ramp. Smoothly, accurately
moves sight into exact position. This is only for a ramped front sight and will not
work on any pistol sights.

Attributes

Name: WILLIAMS GUN SIGHT FRONT SIGHT PUSHER
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962050000
Mfr. No.: 001953
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 053506019533

Item details

Made in USA
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FRONT SIGHT PUSHER SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für den Williams Front Sight Pusher entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
zu helfen, ein Vorderkimme auf einer gerampften Oberfläche sicher und effektiv zu installieren. Bitte lies diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine ordnungsgemäße Verwendung sicherzustellen und Gefahren zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Front Sight Pusher immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Front Sight Pusher vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeigneten Augenschutz, während du den Front Sight Pusher verwendest, um Verletzungen durch
kleine Teile oder Ablagerungen zu verhindern.
Vermeide übermäßige Kraft beim Drücken des Kimmes, um Schäden an der Rampe oder dem Kimme zu
vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Versuche nicht, dieses Produkt für andere Zwecke als die Installation von gerampften Vorderkimmen zu
verwenden.
Halte deine Hände und Finger während des Betriebs von dem Druckmechanismus fern, um Quetsch oder
Verletzungsgefahren zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich des Front Sight Pushers und aller
zusätzlichen Werkzeuge, die für die spezifische Installation deines Kimmes erforderlich sind.

Positionierung des Kimmes:

Stelle den Front Sight Pusher auf eine stabile Arbeitsfläche.
Richte das Vorderkimme mit der Rampe der Feuerwaffe aus.

Einstellung des Pushers:

Stelle den Front Sight Pusher so ein, dass gleichmäßiger Druck auf das Kimme und die Rampe
ausgeübt wird.
Stelle sicher, dass das Kimme richtig im Pusher sitzt, bevor du Druck ausübst.

Installation des Kimmes:

Wende langsam und stetig Druck an, um das Kimme in Position zu bewegen.
Überwache den Installationsprozess genau, um sicherzustellen, dass das Kimme nicht beschädigt wird
und die Rampe intakt bleibt.

Abschließende Überprüfungen:

Überprüfe nach der Installation die Position des Kimmes auf Genauigkeit.
Stelle sicher, dass das Kimme sicher ist und dass es keine Anzeichen von Beschädigungen an der
Rampe oder dem Kimme gibt.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Front Sight Pusher verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung des Williams Front Sight Pushers kannst du die Kontaktinformationen
des Herstellers verwenden, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgt hast. Viel Spaß beim sicheren und effektiven Einsatz deines
Williams Front Sight Pushers!
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FRONT SIGHT PUSHER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Williams Front Sight Pusher. This product is designed to help you install a front sight on a
ramped surface safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper usage and
to avoid any hazards.

General Safety Guidelines
Always use the Front Sight Pusher in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean and free from distractions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the Front Sight Pusher before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.
Report any unsafe conditions or accidents to the authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate eye protection while using the Front Sight Pusher to prevent injury from small parts or debris.
Avoid excessive force when pushing the sight to prevent damage to the ramp or sight.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Do not attempt to use this product for any purpose other than installing ramped front sights.
Keep hands and fingers clear of the pushing mechanism during operation to avoid pinching or crushing
injuries.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
Gather all necessary tools and materials, including the Front Sight Pusher and any additional tools
required for your specific sight installation.

Positioning the Sight:

Place the Front Sight Pusher on a stable work surface.
Align the front sight with the ramp on the firearm.

Adjusting the Pusher:

Adjust the Front Sight Pusher to ensure even pressure is applied to the sight and ramp.
Make sure the sight is properly seated in the pusher before applying force.

Installing the Sight:

Slowly and steadily apply pressure to move the sight into position.
Monitor the installation process closely to ensure that the sight is not being damaged and that the ramp
remains intact.

Final Checks:

Once the sight is installed, check its position for accuracy.
Ensure that the sight is secure and that there are no signs of damage to the ramp or sight.

Disposal Instructions
Dispose of the Front Sight Pusher responsibly in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials where applicable.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Williams Front Sight Pusher, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy using your Williams Front Sight Pusher safely and effectively!
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL FRONT SIGHT
PUSHER

Introducción
Gracias por elegir el Williams Front Sight Pusher. Este producto está diseñado para ayudarte a instalar una mira
delantera en una superficie con rampa de manera segura y efectiva. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y evitar cualquier peligro.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el Front Sight Pusher de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el Front Sight Pusher antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
No uses el producto si está dañado o no funciona correctamente.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa protección ocular adecuada mientras usas el Front Sight Pusher para prevenir lesiones por pequeñas
piezas o escombros.
Evita aplicar fuerza excesiva al empujar la mira para prevenir daños en la rampa o en la mira.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura antes de comenzar
la instalación.
No intentes usar este producto para ningún propósito diferente a la instalación de miras frontales en rampas.
Mantén las manos y los dedos alejados del mecanismo de empuje durante la operación para evitar lesiones
por aplastamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una posición segura.
Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el Front Sight Pusher y cualquier
herramienta adicional requerida para la instalación de tu mira específica.

Posicionamiento de la Mira:

Coloca el Front Sight Pusher sobre una superficie de trabajo estable.
Alinea la mira delantera con la rampa en el arma de fuego.

Ajustando el Pusher:

Ajusta el Front Sight Pusher para asegurar que se aplique presión uniforme sobre la mira y la rampa.
Asegúrate de que la mira esté correctamente asentada en el pusher antes de aplicar fuerza.

Instalando la Mira:

Aplica presión de manera lenta y constante para mover la mira a su posición.
Monitorea de cerca el proceso de instalación para asegurarte de que la mira no esté siendo dañada y
que la rampa permanezca intacta.

Revisiones Finales:

Una vez que la mira esté instalada, verifica su posición para asegurar su precisión.
Asegúrate de que la mira esté segura y que no haya signos de daño en la rampa o en la mira.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el Front Sight Pusher de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Williams Front Sight Pusher, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta usando tu Williams Front Sight Pusher de manera
segura y efectiva!
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LE PUSHER DE
GUIDON

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pusher de Guidon Williams. Ce produit est conçu pour vous aider à installer un guidon sur une
surface à rampe de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour
garantir une utilisation appropriée et éviter tout danger.

Directives de Sécurité Générales
Toujours utiliser le Pusher de Guidon conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée de toute distraction.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le Pusher de Guidon avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou s'il ne fonctionne pas correctement.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation du Pusher de Guidon pour éviter les blessures
causées par de petites pièces ou des débris.
Évitez d'appliquer une force excessive lors du déplacement du guidon pour prévenir les dommages à la
rampe ou au guidon.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de commencer
l'installation.
Ne tentez pas d'utiliser ce produit à d'autres fins que l'installation de guidons à rampe.
Gardez vos mains et vos doigts éloignés du mécanisme de poussée pendant l'opération pour éviter les
pincements ou les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et dans une position sûre.
Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le Pusher de Guidon et tout outil
supplémentaire requis pour votre installation de guidon spécifique.

Positionnement du Guidon :

Placez le Pusher de Guidon sur une surface de travail stable.
Alignez le guidon avec la rampe sur l'arme à feu.

Ajustement du Pusher :

Ajustez le Pusher de Guidon pour garantir que la pression est appliquée uniformément sur le guidon et
la rampe.
Assurezvous que le guidon est correctement positionné dans le pusher avant d'appliquer une force.

Installation du Guidon :

Appliquez lentement et régulièrement une pression pour déplacer le guidon en position.
Surveillez de près le processus d'installation pour vous assurer que le guidon ne subit pas de
dommages et que la rampe reste intacte.

Vérifications Finales :

Une fois le guidon installé, vérifiez sa position pour l'exactitude.
Assurezvous que le guidon est sécurisé et qu'il n'y a aucun signe de dommage à la rampe ou au
guidon.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez du Pusher de Guidon de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Pusher de Guidon Williams, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Profitez de votre Pusher de Guidon Williams en toute sécurité et
efficacité !
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL FRONT SIGHT
PUSHER

Introduzione
Grazie per aver scelto il Williams Front Sight Pusher. Questo prodotto è progettato per aiutarti a installare un mirino
anteriore su una superficie a rampa in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per evitare eventuali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il Front Sight Pusher in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il Front Sight Pusher prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o non funziona correttamente.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossa una protezione per gli occhi appropriata durante l'uso del Front Sight Pusher per prevenire infortuni
da piccole parti o detriti.
Evita di applicare una forza eccessiva quando spingi il mirino per prevenire danni alla rampa o al mirino
stesso.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.
Non tentare di utilizzare questo prodotto per scopi diversi dall'installazione di mirini anteriore a rampino.
Tieni le mani e le dita lontane dal meccanismo di spinta durante l'operazione per evitare schiacciamenti o
infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in una posizione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il Front Sight Pusher e eventuali strumenti
aggiuntivi richiesti per l'installazione del tuo specifico mirino.

Posizionamento del Mirino:

Posiziona il Front Sight Pusher su una superficie di lavoro stabile.
Allinea il mirino anteriore con la rampa sull'arma.

Regolazione del Pusher:

Regola il Front Sight Pusher per garantire che venga applicata una pressione uniforme sul mirino e
sulla rampa.
Assicurati che il mirino sia correttamente posizionato nel pusher prima di applicare forza.

Installazione del Mirino:

Applica lentamente e costantemente pressione per spostare il mirino nella posizione desiderata.
Monitora attentamente il processo di installazione per garantire che il mirino non venga danneggiato e
che la rampa rimanga intatta.

Controlli Finali:

Una volta installato il mirino, controlla la sua posizione per verificarne l'accuratezza.
Assicurati che il mirino sia sicuro e che non ci siano segni di danno sulla rampa o sul mirino.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Front Sight Pusher in modo responsabile, in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo all'uso del Williams Front Sight Pusher, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Buon utilizzo del tuo Williams Front Sight Pusher in
modo sicuro ed efficace!
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA DLA NARZĘDZIA
DO MONTAŻU PRZEDNIEJ MUSZKI

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór narzędzia do montażu przedniej muszki Williams. Produkt ten został zaprojektowany, aby
pomóc w bezpiecznym i skutecznym montażu przedniej muszki na rampie. Prosimy o uważne przeczytanie tego
przewodnika po instrukcjach bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i uniknąć jakichkolwiek
zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj narzędzia do montażu przedniej muszki zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź narzędzie do montażu przedniej muszki przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim służbom.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas korzystania z narzędzia do montażu przedniej muszki,
aby zapobiec urazom spowodowanym małymi częściami lub odłamkami.
Unikaj nadmiernej siły podczas przesuwania muszki, aby zapobiec uszkodzeniu rampy lub muszki.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczęciem montażu.
Nie próbuj używać tego produktu do żadnego innego celu niż montaż przednich muszek na rampach.
Trzymaj ręce i palce z dala od mechanizmu przesuwającego podczas pracy, aby uniknąć przycięcia lub
urazów.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznej pozycji.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym narzędzie do montażu przedniej muszki oraz
wszelkie dodatkowe narzędzia wymagane do konkretnego montażu muszki.

Ustawienie muszki:

Umieść narzędzie do montażu przedniej muszki na stabilnej powierzchni roboczej.
Wyrównaj przednią muszkę z rampą na broni.

Regulacja narzędzia:

Dostosuj narzędzie do montażu przedniej muszki, aby zapewnić równomierny nacisk na muszkę i
rampę.
Upewnij się, że muszka jest prawidłowo umieszczona w narzędziu przed zastosowaniem siły.

Montaż muszki:

Powoli i stabilnie stosuj nacisk, aby przesunąć muszkę na miejsce.
Uważnie monitoruj proces montażu, aby upewnić się, że muszka nie jest uszkadzana, a rampa
pozostaje nienaruszona.

Ostateczne kontrole:

Po zamontowaniu muszki sprawdź jej pozycję pod kątem dokładności.
Upewnij się, że muszka jest pewnie zamocowana i że nie ma oznak uszkodzenia rampy ani muszki.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie do montażu przedniej muszki odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad możliwości naprawy, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania narzędzia do montażu przedniej muszki
Williams, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Życzymy bezpiecznego i skutecznego korzystania z
narzędzia do montażu przedniej muszki Williams!
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FRONT SIGHT PUSHER TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Williamsin etusilmän työntäjän. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan etusilmän asentamisessa
rampattuun pintaan turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean käytön
ja välttääksesi vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä etusilmän työntäjää aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja vapaa häiriötekijöistä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista etusilmän työntäjä ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai toimintahäiriöinen.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä sopivia suojalaseja etusilmän työntäjän käytön aikana estääksesi vahingoilta pieniltä osilta tai roskilta.
Vältä liiallista voimaa silmän työntämisessä vahingoittaaksesi rampia tai silmää.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen aloittamista.
Älä yritä käyttää tätä tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin rampattujen etusilmien asentamiseen.
Pidä kädet ja sormet poissa työntömekanismin alueelta käytön aikana, jotta vältetään puristumis tai
murskausvammat.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien etusilmän työntäjä ja mahdolliset
lisätyökalut, joita tarvitset erityisessä silmän asennuksessa.

Silmän sijoittaminen:

Aseta etusilmän työntäjä vakaalle työskentelypinnalle.
Kohdista etusilmä aseen rampin kanssa.

Työntäjän säätäminen:

Säädä etusilmän työntäjää varmistaaksesi, että tasainen paine kohdistuu silmään ja rampiin.
Varmista, että silmä on kunnolla istutettu työntäjään ennen voiman kohdistamista.

Silmän asentaminen:

Kohdistaa hitaasti ja tasaisesti painetta siirtääksesi silmän paikalleen.
Seuraa asennusprosessia tarkasti varmistaaksesi, ettei silmää vahingoiteta ja että rampi pysyy ehjänä.

Lopputarkastukset:

Kun silmä on asennettu, tarkista sen sijainti tarkkuuden varalta.
Varmista, että silmä on turvallisesti kiinnitetty eikä rampissa tai silmässä ole vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä etusilmän työntäjä vastuullisesti paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos se on mahdollista.

Lisätietoja varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Williamsin etusilmän työntäjän käytöstä, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, että noudatit näitä turvallisuusohjeita. Nauti Williamsin etusilmän työntäjän käytöstä turvallisesti ja tehokkaasti!
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FRONT SIGHT PUSHER SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valde Williams Front Sight Pusher. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig installera ett främre
sikte på en rampad yta på ett säkert och effektivt sätt. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att
säkerställa korrekt användning och för att undvika eventuella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid Front Sight Pusher i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från distraktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera Front Sight Pusher före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Använd inte produkten om den är skadad eller inte fungerar som den ska.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämpligt ögonskydd när du använder Front Sight Pusher för att förhindra skador från små delar eller
skräp.
Undvik överdrivet tryck när du trycker på siktet för att förhindra skador på rampen eller siktet.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan installationen påbörjas.
Försök inte använda denna produkt för något annat syfte än att installera rampade främre sikten.
Håll händer och fingrar borta från tryckmekanismen under drift för att undvika kläm eller krosskador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och i en säker position.
Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive Front Sight Pusher och eventuella ytterligare
verktyg som krävs för din specifika siktesinstallation.

Positionering av siktet:

Placera Front Sight Pusher på en stabil arbetsyta.
Justera det främre siktet med rampen på vapnet.

Justering av pushen:

Justera Front Sight Pusher för att säkerställa att jämnt tryck appliceras på siktet och rampen.
Se till att siktet är korrekt placerat i pushen innan du applicerar kraft.

Installera siktet:

Applicera långsamt och jämnt tryck för att flytta siktet till rätt position.
Övervaka installationsprocessen noggrant för att säkerställa att siktet inte skadas och att rampen förblir
intakt.

Slutkontroller:

När siktet är installerat, kontrollera dess position för noggrannhet.
Se till att siktet sitter säkert och att det inte finns några tecken på skador på rampen eller siktet.

Avfallsinstruktioner
Släng Front Sight Pusher på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad bortom reparation, överväg att återvinna materialen där det är tillämpligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av Williams Front Sight Pusher, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns i produktförpackningen.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av att använda din Williams Front Sight Pusher på ett säkert
och effektivt sätt!
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO FRONT SIGHT
PUSHER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Williams Front Sight Pusher. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a
efektivně nainstalovat přední mířidlo na rampu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku s
bezpečnostními pokyny, abyste zajistili správné používání a předešli jakýmkoli rizikům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte Front Sight Pusher v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez rozptýlení.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte Front Sight Pusher na známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte vhodnou ochranu očí při používání Front Sight Pusher, abyste předešli zranění od malých částí
nebo úlomků.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při posouvání mířidla, abyste předešli poškození rampy nebo mířidla.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a mířená bezpečným směrem před zahájením instalace.
Nepokoušejte se používat tento produkt k jinému účelu než k instalaci předních mířidel na rampu.
Držte ruce a prsty mimo mechanismus posouvání během provozu, abyste se vyhnuli zranění způsobenému
přiskřípnutím nebo rozmačkáním.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečné poloze.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně Front Sight Pusher a jakýchkoli dalších
nástrojů potřebných pro konkrétní instalaci mířidla.

Umístění mířidla:

Umístěte Front Sight Pusher na stabilní pracovní plochu.
Zarovnejte přední mířidlo s rampou na zbrani.

Nastavení posuvníku:

Nastavte Front Sight Pusher tak, aby se zajistil rovnoměrný tlak na mířidlo a rampu.
Ujistěte se, že je mířidlo správně usazeno v posuvníku před aplikací síly.

Instalace mířidla:

Pomalu a stabilně aplikujte tlak, abyste posunuli mířidlo do správné polohy.
Pečlivě sledujte proces instalace, abyste zajistili, že nedochází k poškození mířidla a že rampa zůstává
neporušená.

Konečné kontroly:

Jakmile je mířidlo nainstalováno, zkontrolujte jeho polohu pro přesnost.
Ujistěte se, že je mířidlo bezpečně upevněno a že nejsou žádné známky poškození rampy nebo
mířidla.

Pokyny pro likvidaci



Zbavte se Front Sight Pusher odpovědně v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozený a není opravitelný, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání Williams Front Sight Pusher, prosím, odkazujte na kontaktní
informace výrobce uvedené v balení produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Užijte si bezpečné a efektivní používání vašeho Williams Front
Sight Pusher!


